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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the tenth century.

Edition

{Item A: Face A {A1) [6+] pandita[...]{A2) [...] rdjendra panlas sabhapati na do sruk(")
y[4+] e vrah kamratenr{A3) [5+] vrah kudanda guna[dosadarsi] vrah kamraten- {Afi-)
$rimahendrapandita gunadosadarsi na do sruk- visnupura « vrah ka{A4>[mraterr Afi]
[...] vini[2+]  vrah kamraten- Afi rudro svat- vrah dharmmasastra na do « vrah kamraten-
AR §ribhiipati{A5yndrapandita sabha[pati] [...] vrah kamraten Afi $rilaksmi[pa]-<A6)
tindra[...] [vrah] kamratenr Af $rivr<A7>[...] sruk(’) phalapriya<A8> [...] vrah kamratenr
An<A9) [..]J<A10> [...] sruk() [3+] []ai [6+] $rT [6+] Ay () [7+]

{Item B: Face B) <{B1) purvva sruk() kra[1+]h « vrah kamraten A [...]<{B2)> stetr
$rirajavallabha ranvan: na trini sruk() mila « karhsterr §riviravarmma [2+] [sab-
hapa]<{B3>ti stuk karhvis- « [...] [vrah kamra]ten Afi- Srimahendravallabha sruk(-) pha-



lapriya{B4) vrah kamraten- Afi §rinarendradhipativarmma [...] vrah sabha<{B5) sab-
hyadhikaral...][<B6) [...]

{Item C: Face C) <C1) do pre sabhyal...]|<C2)> p[.] v[.] chol- vrah karhsten: yurkoy nu
vrah stenr [vra]h kudanda guna[dosadarsi] [...]<C3> [cho]l: vrah karhsten- vikranta dau
($odha) » man' srulk- sa]iike plirvva nai mratafi $riprthivinarendra [...] katha vrah<{C4>
[7+] vrah karhsterr vrah kudanda guna[do]sa nu gati ta rohh(-) neh man vrah sabha
[9+] [sa]nke piirvva na [1+]<C5) [...] [mratafi- §riprthi]vinarendra dar() prasada ta
vrah pada para[mesvara] [6+] stac() dau paramasiva{C6>[pada vrah kamraten- Afi
$rinarendra]dhipativarmma [...] dar(-) prasada sot(-)

{Item D: Face D) <D1) [..]J{D2)> [..] [vra]lh kamraterrr Af- vrah cau katha man-
khfiurh dai pangarn thp[van-]<D3) [...] uthamal...Jna « man- vrah kamraten- <Afi-»
$risamarendra<{D4) [6+] dvara nivasa pangarh thpvan- nivedana thvay() care ta [11+]
pre prstha{D5) [2+] pratya [4+] y pre [2+]k las [2+] vvarh Ac ti [3+] ley- [13+] vi§ru<D6)
[...]8asa<D7> [...] éri [2+]<D8> [...]

Apparatus

{A3) kamraten: A1) & kamraten: Afi- GC.
{C3) [cho]l- » Hypothetical restitution.
{C4 [sa]nke » Hypothetical restitution.
<{D3> kamraten: A1) & kamraten: Afi- GC.

{D4) dvara « Doubtful reading.
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